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Lank ge|ede is daar in die groot stad

Johonnesburg n bobodogferﬂie gebore.

Daardie baba was ek. My ma het my

/enzile Miriam Makebo genoem.




Ma was 'n sangoma, maar sy het ook
gewerk om ander mense se huise netjies
en skoon te maak. Dit was swaar vir
my Mma om genoeg ge|o| vir albei van
ons te verdien. Sy het tuisgemaakte bier
begin verkoop om meer ge|d te verdien.




Die wette van die land het gesé dit
is verkeerd om ’ruisgemqakfe bier te
verkoop. Die polisie het my ma vir
ses |ong maande tronk toe gestuur.
Ek was maar 18 dae oud, en het
my ma nodig gehad. So, al was ek
net 'n baba, is ek ook tronk toe.




As 'n klein dogtertjie het ek graag
gesing. Toe ek ouer word, het ek my
ma gehelp om huise skoon te maak.

As ek |ieo|jies gesing het Jrerwy| ek werk,
het dit gevoe| of die werk vinniger
klaarkom en die dae het vroliker gevoe|.
Om te sing het my ge|ukkiger gemaak
as wat ek in woorde kan beskryf

< o E




Ek het in ons kerk gesing, en dit het
ander ook ge|ukkig gemoak Musiek
het die krgg om mense bymekoor
te bring. Wanneer ons gesing het,
het ons d@pper en sterk gevoe|.
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Mense het gesé my stem is my gawe
en my |ieo|jies IS spesioa|. Ek het saam
met ander musikante gesing en ons
musiek is oor die hele wéreld versprel.
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My huis was in Sophiatown, 'n plek vol
kultuur en musiek; 'n plek waar Suid-
Afrikaners in harmonie musiek kon maak
en saam kon dans. Maar die mense wat
in daardie Tyd die lano regeer het, het
nie van hierdie samehorigheid gehou
nie. Daardie heersers wou nie hé swart
en wit mense moes vriende wees nie.




Ek het geweet dis verkeerd om mense
verskillend te behandel na gelang van
hul velkleur. Ek het nie my oortuigings
Weggesﬂreek nie, en daarom wou die
mense“n beheer my uit die lano
uit hé. Ek het in Amerika gaan sing.
Daar is vir my gesé dat ek nooit
weer kon Terugkom huis toe nie.
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User
Sticky Note
Check spacing: looks like an extra space between "mense" and "in beheer"


Mense oral in die wéreld het my storie
gehoor. My |iedjies en my storie het
baie mense geheho om te sien dat daar
in Suid-Afrika geen regverdigheid vir
swart mense was nie. Ek het besluit om
aan te hou sing en die waarheid oor
my land te vertel, ongeag wat gebeur.
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Mense oral in die wéreld was dol oor my
musiek en ek is in baie lande verwelkom.
Ek het toekennings ontvang en vir
belangrike mense oral in die wérelo
gesing. My lewe was goed, maar iets
het kortgekom. Ek kon nie in my eie land
siNg nie, en mense daar was nie Vry nie.




'n Wonderlike dag het aangebreek
toe Nelson Mandela presiderﬁ van
Suid-Afrika geword het. Daar was
nou nuwe mense in beheer en die
onregverdige wette het tot die verlede

behoort. Bk het uiteindelik huis toe
gegaan met nuwe hoop N my hart.




Daarna kon ek in 'n vry, regverdige
lano sing. Mense met verskillende
velkleure kon saam musiek geniet. Ek
het geheho om dit moontlik te maak,
want ek was dapper en sterk. Ek het
in al my |iedjies die waarheid gesing.
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